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COLONNADE

A FAIREYS COMPANY

POJISTITEL

POJISTNA SMLOUVA &islo: 1000082484
Pojisténi finanEni ztraty (GAP)

Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue Jean Piret 1, Lucemburské
veikovévodstvi, zapsand v lucemburském Registre de Commerce et des Sociélés, registraéni &islo B61605

lednajici prostfednictvim

Colonnade Insurance S.A., organiza¢ni slozky

se sidlemn Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska repubiika
identifikacni ¢islo 044 85 297

zapsané v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym scudem v Praze, oddil &, vlioika 77229

a
POJISTNIK

Obchodni jménao:

identifika¢ni &islo (ICOY: 00216305

DIC: CZ00216305

Sidlo: Antoninska 548/1
602 00 Brno

Antoninska 548/1
602 00 Brno

kerespondendni adresa:
E-mail:

POJISTENY / OPRAVNENA OSOBA

Vysoké uceni technické v Brné, Fakulta informaénich technologii VUT

Obchodni jméno:

Identifikaéni &islo (ICO): 00216305

DIC: CZ00216305

Sidlo: Antoninska 548/1
602 00 Brno

korespondenéni adresa: Antoninska 548/1

602 00 Brno

uzaviraji tuto Pojistnou smiouvu,

POJISTENI SE TYKA MOTOROVEHO VOZIDLA {,,Vozidlo®}

Vysoké udeni technické v Brné, Fakulta informaénich technologii vUT

Znacka / Typ: SKODA ENYAQ

VIN: TMBICINY8NF023500 Pofizovaci cena: 1.134.337,00 K¢
Veéetné DPH: Ano O Ne

Datum prvni registrace: 25, 11, 2021 Datum porizent: 25.11. 2021

Pocet najetych km Vozidla k datu uzavieni této Pojistné smlouvy: 1km

ROZSAH POJSTENI

Druh pojisténi (produktova rada): GAP

Pojistny program — Nazev;

Zvlastni pojistné podminky — Kédové oznadeni:
Yieobecné pojistné podminky — Kddové oznadeni:
Pojistnd hodnota (k datu vytvorfeni této Pojistné smlouvy):
Vietng DPH:

Pojisténi nahrady spolutitasti z Primarniho pojidténi:

Limit najetych km Vozidla pro zanik pojisténi:

Limit pojistného plnéni:

Typ pouiiti Vozidla:

1000082484 1/2

EuroGap Classic
CZ-EG-GEN-0518
CZ-GAP-ALL-0518
1.134.337,00 K&

Ano O Ne

S pfipojistenim spoluticasti
Neomezeno
1.000.000,00 K&

Béiny

CZ-GAP-POLICY-0518
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COLONNADE

A FAIRFAX COMPANY

POJISTNA DOBA A POJISTNE

Pocatek pojisténi: 26.11. 2021
Konec pojisténi: 25.11. 2026
Typ pojistného a zplisob jeho platby: Jednorazové
Pojistné je sjednano ve vysi: 57.020,00 K¢

Toto pojistné je splatné podle faktury nebo pfedpisu pojistného, ktery je prilohou této Pojistné smlouvy.

Dolozka Pojistné smlouvy odkazujici na podminky uvedené mimo vlastni text smlouvy dle ustanoveni § 1799
obcanského zdkoniku: Soucasti této Pojistné smlouvy jsou i VSeobecné pojistné podminky pro pojisténi GAP
(,VPPGAP“) a prislusné Zvlastni pojistné podminky zvoleného pojistného programu pro pojisténi GAP (,,Prislusné
ZPP"), tzn. Ze VPPGAP a Prislusné ZPP tvori spolu s Pojistnou smlouvou jednotny pravni dokument, ktery je tfeba
Cist a aplikovat ve vzajemné souvislosti a jednoté. Pojistnik prohlasuje, Ze oba tyto dokumenty obdrzel spolu s
touto Pojistnou smlouvou pfi jejim uzavreni, a ze se s nimi fadné seznamil.

Pojistnik podpisem této Pojistné smlouvy rovnéz potvrzuje, Zze ve smyslu § 1799 obcanského zdkoniku byl
seznamen s vySe uvedenou dolozkou a jejim vyznamem.

Pojistnik dale prohlasuje, Ze veskeré udaje uvedené v této Pojistné smlouveé a jiné udaje, které poskytl Pojistiteli
pfi uzavirani této Pojistné smlouvy, jsou Uplné a pravdivé.

Informace o zpracovani osobnich udajl a informace o pravech Pojistnika - fyzické osoby a Pojisténého jako
subjektd Gdajd jsou uvedeny v Pravidlech ochrany osobnich udajt, kterd jsou umisténa na internetovych
strankach Pojistitele pod nasledujicim odkazem: https://www.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udaju.

Datum a Cas uzavreni této Pojistné smlouvy: 26.11. 2021 12:26:52

Pojistitel Pojistnik

1000082484 2/2 CZ-GAP-POLICY-0518
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4.3.

4.4,

V&eobecné pojistné podminky pro poji§téni GAP

(CZ-GAP-ALL-0518)

Vozidla odmitl podrobit dechové nebo krevni zkougce na pFitomnost

téchto latek;

nasledkem odcizeni nebo neopravnéného uZivani Vozidla osobou,

ktera méla pfistup ke kli¢im od Vozidla;

d. pfimo & nepfimo nasledkem GOmysiného protipravniho jednani
Pojisténého nebo tfetl osoby, které Pojistény svéfil Vozidlo;

. pfimo &i nepfimo nasledkem stavky;

. pfimo & nepfimo nasledkem valeénych udalosti, invaze, konani
vngjsiho nepfitele, nepratelskych akci (at jiz byla vélka vyhladena nebo
ne), obanské wvalky, wvzpoury, revoluce, povstanim, rebelie,

vojenského &i jiného nepfatelského pfevzeti moci nebo sabotaze;

g. pfimo & nepfimo nasledkem jakéhokoliv teroristického &inu a na
jakékoliv Skody (véetn& nakladu) zplsobené ztratou, poskozenim,
znienim Vozidla, v souvislosti s kontrolou, prevenci nebo potlagenim
terorismu;

h. pfimo & nepfimo nasledkem konfiskace, zabaveni, znarodnéni,
vyvlastnéni nebo jiného obdobného omezeni vlastnického prava,
znienim Vozidla v souvislosti s vykonem rozhodnuti soudniho nebo
jiného orgénu, aplikaci aktu organu statni spravy nebo mistni
samospravy;

i. pfimo & nepfimo nasledkem radioaktivni kontaminace z ionizujiciho
zafeni nebo kontaminace z nuklearniho paliva nebo z nuklearniho
odpadu vznikiého z hoficich nuklearnich paliv nebo radioaktivni,
toxické, vybusné nebo jiné nebezpetné dusledky jakéhokoliv
vybusného nuklearniho zafizeni nebo &asti takovéhoto zafizeni.

Pojisténi GAP se dale nevztahuje na nasledujici $kody:

a. jakékoliv ¢astky (véetné pripadné spoluigasti), na jejichz dhradu ma
Pojistény pravo z jiného poji§téni nebo jinych zdroja, véetné nahrady
DPH, ledaZe se jedna o soub&Zné nebo vicendsobné pojisténi, kde
pojistné pinéni bude poskytnuto v souladu s platnou pravni upravou;

b. $kody pfimo ¢i nepfimo zpisobené tpravou nebo vybavou Vozidla
nezohlednénou v Pofizovaci cené Vozidla;

C. jakékoliv nasledné Skody, které vzniknou a2 po Pojistné udalosti, bez
ohledu na to, zda se na né vztahuje Primarni pojisténi.

Pojisténi GAP se dale nevztahuje na jakékoliv sniZeni obecné hodnoty

Vozidla Primarnim pojistitelem na zakladé podminek pojistné smiouvy
z Primarniho poji$téni (napf. pfedchozi poskozeni Vozidla apod.).

o

™o

Clanek 5: Uplatn&ni naroku na pojistné plnéni

5.1.

5.2

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Pojistény je v souvislosti s jakoukoliv 8kodnou udalosti povinen bez
zbyteéného odkladu:

a. o lakové udalosti informovat Policii CR (popfipadé pfislusné organy
v zahranici);

b. o takové udalosti informovat Pojistitele (nejpozdéji do osmi dnii od
Jejino vzniku) jednim ze zpGsobl uvedenych v odst. 5.2. tohoto élanku;
v pfipadé, Ze PojiStény tuto svou povinnost nesplni, muZe Pajistitel
snizit pojistné plnéni o 10 % &astky pojistného pinéni, na kterou by
jinak vzniknul Pojisténému z pojisténi GAP narok, za kazdy cely mésic
prodleni Pojisténého s hlasenim Skodné udalosti Pojistiteli;

C. poskytnout Primarnimu pojistiteli i Pojistiteli veskeré informace,
dokumenty (véetné protokolu $etfeni Policie CR, popfipadé jiného
prislugného organu) a jakoukoliv dal3i potfebnou souginnost za G&elem
Setfeni takové Skodné udalosti, postupovat v souladu s pokyny
Paojistitele a ucinit veSkera pfiméfena opatfeni, za G&elem minimalizace
jejich nasledk;

d. fadné vyplinit a pfedat Pojistiteli formulaF hlaseni $kodné udalosti.

Prvotni informaci o 8kodné udélosti Pojistény sdéluje Pojistiteli:

a. telefonicky na telefonnim &isle +420 234 094 011, nebo

b. pisemné na adrese Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka, Na
Pankréci 1683/127, 140 00 Praha 4, Cesk4 republika, nebo

C. e-mailem na e-mailové adrese info@colonnade.cz.

Paojistitel na z&kladé prvotni informace Pojist&ného o §kodné udalosti zasle
Pojiténému  pokyny k daldimu postupu a seznam dokumentd
pozadovanych k Setfeni Skodné udalosti.

Pojistény je povinen podat pravdivé vysv&tleni o vzniku a rozsahu skodné
udalosti, o pravech tfetich osob a o jakémkoliv vicendsobném pojisténi;
soucasné predloZi Pojistiteli potfebné doklady, postupuje zpisobem
ujednanym v téchto VPPGAP a ve Zviastnich pojistnych podminkach a
poskytuje veSkerou nutnou souginnost.

Pojistitel miZe na své naklady ustanovit znalce nebo pravniho zastupce
za G&elem asistence Pojidténému pfi uplatnéni jeho naroku z Primarniho
pojisténi. Pojistény timto zmocfiuje Pajistitele, jim stanoveného znalce
nebo pravniho zastupce k jedndnim s Primamim pojistitelem nebo s
jakoukoliv tfeti osobou v souvislosti se Setfenim Pojistné udalosti
Z pojisténi GAP vietné jeji likvidace z Primarniho pojisténi.

Pajistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni z pojisténi GAP
(popFipadé muZe pojistné plnéni pfiméfené snizit), pokud mu neni
umoZnéno fadné Setfeni Skodné udalosti, napfiklad tim, Ze Pojistény
nakladal se zbytky Vozidla pfed provedenim takového Setfeni nebo

neposkytnul Pojistiteli, jim uréenému znalci nebo pravnimu zéstupci
pozZadovanou souéinnost.

5.7. Pokud Primami pojistitel sniZi pojistné plnéni z Primarniho pojisténi
z divodu porudeni povinnosti Pojist&nym (bez ohledu na to, zda se jedna
o smluvni Ci zdkonné povinnosti), ma Pojistitel pravo sniZit pojistné pinéni
az o stejné procento jako Primarni pojistitel.

5.8. Pokud Pojistény poté, co mu Pojistitel poskytne pojistné pinéni, zjisti, ze
odcizené Vozidlo bylo nalezeno nebo Ze dodlo k dodateéné Upravé
pojistného pinéni z Primarniho pojisténi, je povinen tuto skutednost bez
zbyte€ného odkladu pisemné oznamit Pojistiteli. Pojistény je rovnéz
povinen oznamit Pojistiteli vysledek revize Setfeni pojistné udalosti ze
strany Primarniho pojistitele, byla-li revize provedena. Vlastnictvi
k nalezenému Vozidlu na Paojistitele nepfechazi.

5.9. Pojistné plnéni je splatné do patnacti dnii po skon&eni Setfeni Pojistné
udalosti Pojistitelem.

5.10. Jsou-li soucasné spinény nasledujici podminky:

a. odcizené Vozidlo bylo nalezeno,

b. Primarni pojistitel v rdmci revize Setfeni pojistné udalosti rozhodl o tom,
Ze na Vozidle vznikla pouze parcialni $koda,

c. vlastnické pravo Pojisténého k Vozidlu bylo obnoveno, a

d. Vozidlo bylo opraveno a naklady této opravy jsou hrazeny z Primamniho
pojisténi,

Jje Pojistény povinen vratit Pojistiteli celé pojistné plnéni z pojisténi GAP.

5.11. Jsou-li souéasné spln&ny nasledujici podminky

a. odcizené Vozidlo bylo nalezeno,

b. Primamni pojistitel v rdmci revize Setfeni pojistné udalosti rozhodl o tom,
Ze na Vozidle vznikla pouze parciaini $koda,

¢. na Primamiho pojistitele preslo viastnické pravo k Vozidlu, a

d. Primami pojistitel prodejem Vozidla obdrZel vy33i penézni ¢astku, nez
bylo jim vyplacené pojistné plnéni a tento rozdil vrati Pojisténému,

Jje Pojistény povinen vratit Pojistiteli ¢ast pojistného pinéni z pojisténi GAP

ve vy8i rozdilu uvedeného v pism. d) tohoto odstavce.

5.12. Jsou-li sougasné spin&ny nasledujici podminky

a. odcizené Vozidlo bylo nalezeno,
b. Primarni pojistitel v ramci revize Setfeni pojistné udalosti rozhodl o tom,
Ze na Vozidle vznikla i pfes jeho nalezeni totalni 8koda,
c. na Primarniho pojistitele pfeslo viastnické pravo k Vozidlu, a
d. Primami pojistitel prodejem Vozidla obdrzel vy$si penézni éastku, nez
bylo jim vyplacené pojistné pinéni a tento rozdil vrati Pojisténému,

je Pojistény povinen vratit Pojistiteli ¢ast pojistného plnéni z pojisténi GAP
ve vysi rozdilu uvedeného v pism. d) tohoto odstavce.

Clének 6: Odmitnuti pojistného pinéni

6.1. Pojistitel mGze pojistné pInéni z poji§té&ni GAP odmitnout (a Pojistény je
povinen neprodlené jakékoliv jiz vyplacené pojistné plnéni vratit), pokud
pfi¢inou pojistné udalosti byla skutecnost (i) o které se dozvédél aZ po
vzniku pojistné udalosti, (i) kterou pfi sjednavani pojisténi GAP nebo jeho
zmény nemohl zjistit v dasledku zavinéného poruseni povinnosti
Pojistnika stanovené v § 2788 obanského zakoniku (tj. povinnosti
Pojistnika zodpovédét pravdivé a (piné pisemné dotazy Pojistitele
poloZené pfi jednani o uzavieni Pojistné smlouvy nebo o zméné Pojistné
smlouvy a tykajici se skute¢nosti, které maji vyznam pro Pojistitelovo
rozhodnuti, jak ohodnoti pojistné riziko, zda je pojisti a za jakych
podminek) a (iii) pokud by pfi znalosti této skute€nosti pfi uzavirani
Pojistné smlouvy tuto Pojistnou smlouvu neuzaviel nebo pokud by ji
uzavfel za jinych podminek

6.2.  Mélo-li porudeni povinnosti Pojistnika, resp. Pojisténého podstatny viiv na
zZjisténi ¢i ureni vySe pojistného pln&ni (napf. prodleni Pojisténého
soznamenim Skodné udalosti Pojistiteli, nepfedloZeni veskeré
dokumentace nezbytné pro etfeni Skodné udalosti Pojistiteli apod.), ma
Pojistitel pravo sniZit pojistné plnéni umémé k tomu, jaky vliv mélo toto
poru$eni na rozsah Pojistitelovy povinnosti plnit.

Clanek 7: Spoluuéast

Pokud neni v Pojistné smlouvé &i Zvlastnich pojistnych podminkach uvedeno
jinak, sjednéva se pojisténi GAP bez spoluliéasti.

Clanek 8: Pojistné

8.1. Pokud neni v Pojistné smlouvé & Zvlastnich pojistnych podminkach

uvedeno jinak, sjednava se pojisiné jako jednorazové. Splatnost
pojistného je uvedena v Pojistné smlouvé & Zvlastnich pojistnych
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8.2,

8.3

8.4

OREPANY

Vseobecné pojistné podminky pro pojisténi GAP

(CZ-GAP-ALL-0518)

podminkéch nebo v pfedpisu pojistného (popf. ve faktufe), ktery je
nedilnou sougasti Pojistné smlouvy.

Pokud nastala Pojistna udalost a divod dal$iho poji§téni tim odpadl, patfi
Pajistiteli pojistné do konce pojistného obdobi, ve kterém Pojistna udalost
nastala; jednorazové pojistné patfi Pojistiteli vzdy celé.

Pojistitel je opravnén zapoditat dluZné &astky pojistného (véetné
prislusenstvi) proti splatnému pojistnému pinéni.

Pojisténi GAP se pferusi, nebylo-li pojistné zaplaceno; doba pferudeni
potne uplynutim dvou mésici ode dne splatnosti pojistného az do jeho
zaplaceni. Za preruSeni netrva povinnost platit pojistné a nevznika pravo
na plnéni z udalosti, které v dobé pferuSeni nastaly a byly by jinak
Pojistnymi udalostmi. Doba pferuseni se zapocitava do Pojistné doby.

Clanek 9: Pogatek, zmény a zanik pojisténi

9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

Pojistna doba je uvedena v Pojistné smlouvé a pojisténi GAP vznika dnem
uvedenym v Pojistné smlouvé jako den pocatku pojisténi a konéi dnem
uvedenym v Pojistné smlouvé jako den konce pojisténi.

Pojistnou smlouvu 1ze ménit jen pisemnymi dodatky podepsanymi obéma
stranami.

Pojisténi GAP mize byt ukonéeno pfed uplynutim Pojistné doby v souladu
s ob&anskym zakonikem, popfipadé v souladu s jakymkaliv jinym
prislusnym pravnim predpisem.

Pojisténi GAP automaticky zanika dnem vzniku Pojistné udalosti, aviak
s tim, Ze nadéale trvaji prava a povinnosti stran souvisejici s takovou
Paojistnou udalosti.

Clanek 10: Pravo Pojistnika na zrugeni Pojistné smlouvy

10.1.

10.2.

Pojistnik muZe pfivodit zanik Pojistné smlouvy zejména nasledujicimi
zpUsoby:

a. uzavienim dohody o zaniku poji§téni (ustanoveni § 2802 ob&anského
zakoniku);

b. vypovédi Pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni Ihitou do dvou
mésict ode dne uzavieni Pojistné smlouvy (ustanoveni § 2805
obcéanského zakoniku);

c. vypovédi Pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni Ihitou do jednoho
mésice ode dne doruceni oznameni o pfevodu pojistného kmene nebo
o pfeméné Pojistitele (ustanoveni § 2806 pism. b) obganského
zakoniku);

d. vypovédi Pojistné smlouvy s osmidenni vypovédni Ihiitou do jednoho
mésice ode dne zvefejnéni oznameni o odnéti povoleni k provozovani
pajistovaci éinnosti Pojistitele (ustanoveni § 2806 pism. ¢) ob&anského
zakoniku);

€. je-li pojisténi ujednano s béznym pojistnym, vypovédi Pojistné smlouvy
doruéenou Pojistiteli nejpozdéji est tydni pfed koncem paojistného
obdobi (ustanoveni § 2807 obanského zakoniku);

f. odstoupenim Pojistnika od pojistné smlouvy pro porugeni povinnosti
Pojistitele upozornit na nesrovnalosti mezi nabizenym pojiténim a
Pojistnikovymi  poZadavky nebo poruSeni povinnosti Pojistitele
zodpovédét pravdivé a Upiné pisemné dotazy Pojistnika poloZzené pri
sjednavani poji§téni (ustanoveni § 2808 ob&anského zakoniku).

Pojisténi také zanika na zakladé jinych skuteGnosti specifikovanych
v ob&anském zakoniku.

Clanek 11: Ochrana osobnich udaji

1.1

11.2.

V ramci administrace Pojistné smlouvy, 3etfeni pojistnych udalosti,
poskytovani asistenénich sluZeb a plnéni povinnosti vyplyvajicich z
obecné zavaznych pravnich predpisii o opatfenich proti legalizaci vynosu
z trestné ¢innosti a financovani terorismu dochazi ke zpracovani osobnich
Gdaju. Bliz8i informace o tom, jakym zpiisobem, za jakym Gcelem a po
jakou dobu bude ke zpracovani téchto osobnich tdaji dochazet, véetné
vedkerych prav, které Ize v této souvislosti uplatnit, jsou k dispozici na
internetovych  strankéch Pojistitele pod nasledujicim  odkazem:
https:/iwww.colonnade.cz/ochrana-osobnich-udajul.

V pripadé, ze bude Pojistnik odliSnou osobou od Poji§téného, je povinen
seznamit Pojisténého a dalsi osoby, jejichz osobni udaje poskytne
Pajistiteli s Pravidly ochrany osobnich dajd, a to nejpozdéji do jednoho
mésice od poskytnuti osobnich tdaji Pojisténého Pojistiteli.

Clanek 12: Zavéreéna ustanoveni

12.1.

VSechny pravni vztahy vyplyvajici z pojisténi GAP se fidi pravnimi
pfedpisy Ceské republiky. Piipadné spory vyplyvajici &i jinak souvisejici s
Pojistnou smlouvou budou nejdfive feSeny vzajemnou dohodou smiuvnich

stran. V pfipadé, Ze se strany nedohodnou, bude spor pfedloZen
pFislugnému soudu v Ceskeé republice.

12.2. Pfipadnou namitku nebo stiznost souvisejici s pojisténim GAP muze

Pajistnik:
a. zaslat v pisemné formé na adresu
Colonnade Insurance S.A., organizaéni slozka
Na Pankréci 1683/127
140 00 Praha 4
Ceska republika
nebo na adresu
Colonnade Insurance S.A.
Jean Piret 1
L—-2350 Lucemburk
Lucemburské velkovévodstvi;
b. podat u organu vykonavajicim dohled nad pojistovnictvim v CR
Ceska narodni banka
Na Piikopé 28
115 03 Praha 1
Ceska republika.

12.3. Tyto VPPGAP nabyvaji u¢innosti dne 25.5.2018.
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Zvlastni pojistné podminky pro pojisténi GAP

(CZ-EG-GEN-0518)

Clanek 1: Uvodni ustanoveni

Pojisténi EuroGAP se fidi zakonem &. 89/2012 Sb., ob&anskym zakonikem
(obéansky zdkonik), dalSimi pravnimi pfedpisy upravujicimi pojist&ni, Pojistnou
smilouvou, pfislusnymi VSeobecnymi pojistnymi podminkami pro pojisténi GAP
(VPPGAP) a témito Zvlastnimi pojistnymi podminkami (ZPPEG). V pfipadé
rozporu mezi t&mito ZPPEG a VPPGAP maji pfednost pFislusna ustanoveni
téchto ZPPEG. Od pojistnych podminek se Ize odchylit v Pojistné smlouvé.

Clanek 2: Vyklad pojmu

NiZe uvedené terminy maji nasledujici vyznam, kdekoliv jsou v téchto ZPPEG
uvedeny svelkym pocatetnim pismenem; pokud je jakykoliv termin niZe
definovan odlisné od VPPGAP, pouzije se pro Ugely poji§téni EuroGAP definice
v téchto ZPPEG v rozsahu, v jakém je tato definice od VPPGAP odli§na:

2.1. Vozidlo je nové Ci ojeté motorové vozidlo kategorie M1 (slouzici
k pfepravé osob) nebo kategorie N1 (slouzici k pfepravé nakladu)
s platnym Technickym prikazem, které je bliZe specifikované v Pojistné
smlouvé; Vozidlem neni jakékoliv vozidlo, jehoZ nejvétsi technicky
pfipustna / povolena (celkova) hmotnost presahuje 3 500 kg nebo jehoZ
Pofizovaci cena presahuje éastku 2 500 000 K&.

2.2, Ocenéni vozidla je prodejni cena Vozidla stanovena metodikou Eurotax
(primarné prostiednictvim softwarové aplikace Autowert, a v pfipad&, Ze
pro uréité Vozidlo nebude timto zplisabem moZné ocenéni provést, podle
tisténé formy Eurotaxu).

2.3. Pojistnd édstka je Pofizovaci cena, popfipadé u novych Vozidel jejich
katalogova cena, pokud je takovou katalogovou cenu mozné zjistit, nebo
u ostatnich Vozidel Ocenéni vozidla ke dni po¢atku pojisténi EuroGAP s
toleranci do + 5 %, pokud jsou tyto astky nizdi, neZ Pofizovaci cena,
pfi€emz i v pfipadé, Ze se Pojistnd ¢astka stanovi jako Pofizovaci &i
katalogova cena, uplatni se pfi stanoveni vy§e pojistného plnéni z poji§téni
EuroGAP shodné parametry (vEetné pfipadnych prodejnich korekcl)
s vyjimkou stafi Vozidla od jeho prvniho uvedeni do provozu a stavu
najetych kilometr( jako pfi stanoveni takové ceny pfi sjednavani pojisténi
EuroGAP.

2.4. Pojistnd hodnota nebo limit pojistného pinéni je €astka stanovena
nasledujicim zplsobem v zavislosti na pojistném programu zvoleném
v Pojistné smlouvé s tim, Ze v pfipadé pojistného programu:

a. EuroGAP Classic je Pojistnou hodnotou Pojistna éastka;

b. EuroGAP Smart je Pojistnou hodnotou Pojistna &astka sniZzena o fixni
sazbu linedrniho odpisu rovnajicino se 10 % roéné ode dne po&atku
pojisténi EuroGAP;

¢. EuroGAP Premium je Pojistnou hodnotou v prvnich 36 mésicich trvani
pojisténi EuroGAP Pajistna €astka, a po uplynuti takovych 36 mésicu
&astka stanovena pro pojistny program EuroGAP Smart podle odstavce
b. tohoto é&lanku; pro vylou€eni pochybnosti se uvadi, Ze sniZeni
Pojistné ¢astky podle odstavce b. tohoto &lanku se poditd i v tomto
pripadé jiz ode dne pocatku pojisténi EuroGAP.

Clanek 3: Predmét pojisténi

Z pojisténi EuroGAP nahradi Pojistitel Poji§ténému finanéni ztrdtu ve wysi
specifikované v &lanku 5 téchto ZPPEG, ktera mu vznikne v disledku Pojistné
udalosti.

Clanek 4: Vyluky z pojiténi
4.1.  Z poji§téni EuroGAP Pojistitel neposkytne pojistné pinéni, pokud:

a. Primarni pojistitel odmitl, zamitl nebo neni povinen poskytnout pojistné
pinéni z Primarniho pojisténi;

b. Pojistény odmitl ndvrh Primarniho pojistitele na opravu Vozidla;

c. zbytky Vozidla nebyly se souhlasem Pojistitele odevzdany Primarnimu
pojistiteli nebo jinak zlikvidovany prodejem za penézni protihodnotu
nebo definitivné odfiaty/odebrany podle najemni, leasingové nebo jiné

d. obdobné smlouvy do 60 dni od data vyplaty pojistného plnéni
Primarnim pojistitelem.

4.2. Pojisténi EuroGAP se dale nevztahuje na nasledujici $kody:

a. castky, o které Primarni pojistitel sniZil pojistné pInéni z Primarniho
pojisténi z dlvodu nesplnéni smluvnich & zakonnych povinnosti
Pojisténym;

b. spolutéast podle Priméamiho poji§téni, pokud neni v Pojistné smlouvé
dohodnuto jinak;

C. ¢astky, které Primarni pojistitel odecetl z pojistného  pinéni
z Primarniho pojisténi z divodu dluZného pojistného.

Clanek 5: Pojistné pinéni

5.1. Pojisiné pInéni se stanovi jako rozdil mezi prislusnou Pojistnou hodnotou
a vy§8i z nasledujicich Castek:
a. obecna hodnota Vozidla k okamziku bezprostfedné pred vznikem
Paojistné udalosti stanovena Primarnim pojistitelem;
b. Ocenéni vozidla k okamziku bezprostfedné pfed vznikem Pajistné
udalosti.

5.2. Celkovy limit pojistného pinéni z pojisténi EuroGAP (véetné pripadné
nahrady spoluti¢asti podle Primarniho pojisténi) je 1 000 000 K¢&.

5.3. Pokud je tak dohodnuto v Pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
EuroGAP i na €astku spolutiéasti podle Primarniho poji§téni maximainé
viak do vy3e 100 000 K¢; tento limit je sougasti celkového limitu pojistného
pinéni podle pfedchoziho odstavce a nezvySuje jej.

54. Bez ohledu na vySe uvedené, je Pojistitel opravnén odpovidajicim
zpusobem sniZit pojistné pinéni z pojisténi EuroGAP v pfipadé, Ze soucet
pojistnych pinéni z Priméarniho pojisténi a pojisténi EuroGAP a jakychkoliv
&astek ziskanych z jiného pojisténi ¢i zdroje a ¢astek ziskanych z likvidace
zbytk( Vozidla pfesahne Pojistnou &astku, a to tak, aby tento soucet
nepresahl Pojistnou ¢astku.

Clanek 6: Pojistné

V Pojistné smlouvé muze byt sjednano, Ze Jednorazové pojisiné se bude platit
ve splatkach. Pokud tak bylo sjednano, plati, Ze nezaplacenim spléatky pojistného
se dnem nasledujicim po dni splatnosti nezaplacené splatky stava splatnym celé
Jednorazové pojisiné, pokud neni v Pojistné smlouvé dohodnuto jinak. Pravo na
uhradu celého zbyvajiciho pojistného mulzZe Pojistitel uplatnit nejpozdéji do
splatnosti nejbliZ&i pFisti splatky pojistného.

Clanek 7: Automaticky zanik pojisténi EuroGAP

Pojisténi EuroGAP automaticky zanika okamzikem pfevodu vlastnickeho prava
k Vozidlu.

Clanek 8: Zavérecna ustanoveni
Tyto ZPPEG nabyvaji Gginnosti dne 25.5.2018.
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V8eobecné pojistné podminky pro poji$téni GAP

(CZ-GAP-ALL-0518)

Clanek 1: Uvodni ustanoveni

1.1

1.2

Pojisténi GAP se fidi zakonem &. 89/2012 Sb., ob&anskym zékonikem
(obcansky zakonik), dalSimi pravnimi pfedpisy upravujicimi pojist&ni,
Pojistnou smlouvou, témite pojistnymi  podminkami (VPPGAP) a
pfislusnymi Zvlastnimi pojistnymi podminkami. V pfipadé rozporu mezi
témito VPPGAP a Zvlastnimi pojistnymi podminkami maji pfednost
pfisludna ustanoveni Zviastnich pojistnych podminek. Od pojistnych
podminek se Ize odchylit v Pojistné smlouvé.

Paojisténi GAP se sjednéva jako pojisténi skodoveé.

Clanek 2: Vyklad pojmii
NiZe uvedené terminy maji nasledujici vyznam, kdekoliv jsou v téchto VPPGAP
uvedeny s velkym pocateCnim pismenem; tento vyznam maji i v Pojistné
smlouvé a Zvlastnich pojistnych podminkach, pokud v téchto dokumentech
nejsou definovany odlisné:

2.1

2.2,

23.

2.4.

2.5.

2.6.

2.7

2.8.

29,

2.10.

212

2.14.

Pajistitel je Colonnade Insurance S.A., se sidlem L-2350 Lucemburk, rue
Jean Piret 1, Lucemburské velkovévodstvi, zapsana v lucemburském
Registre de Commerce et des Sociétés, registraéni &islo B61605, jednajici
prostfednictvim Colonnade Insurance S.A., organizaéni sloZka, se sidlem
Na Pankraci 1683/127, 140 00 Praha 4, Ceska republika, identifikaéni &islo
044 85 297, zapsané v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, oddil A, viozka 77229.

Pojistnd smlouva je pojistna smlouva uzaviend mezi Pojistitelem a
Pajistnikem na pojisténi GAP.

Paojistnik je fyzickd nebo pravnické4 osoba, ktera uzaviela s Pojistitelem
Pajistnou smlouvu a je povinna platit pojistné.

Pojistény je fyzickd nebo pravnicka osoba, kterda je vlastnikem &i
provozovatelem Vozidla zapsanym v Technickém prikazu.

Oprédvnénd osoba je osoba, které v disledku Pojistné udalosti vznikne
prave na pojistné plnéni; Opravnénou osobou z pojisténi GAP je vidy
Pojistény.

2Zvlastni pojistné podminky jsou pojistné podminky, které upravuji
konkrétni typ pojisténi GAP.

Jednorazové pojistné je pojistné stanovené na celou dobu, na kterou
bylo pojisténi sjednano.

Pojistnd doba je doba, na kterou bylo pojisténi GAP sjednano, uvedena
v Pojistné smlouvé.

Vozidlo je nové ¢i ojeté motorové vozidlo kategorie M (slouZici k pfepravé
osob) nebo kategorie N (slouZici k pfepravé nakladu) s platnym
Technickym prikazem, které je blize specifikované ve Zvlastnich
pojistnych pedminkach a uvedené v Pojistné smlouvé.

Povinné smiuvni pojisténi je pojisténi odpovédnosti za S$kodu
zpuscbenou provozem motorového vozidla vztahujici se na osobu, ktera
odpovida za $kodu zplsobenou provozem tohoto vozidla.

. Primdrni pojisténi je havarijni poji§téni Vozidla (KASKO) platné a uginné

po celou dobu frvani pojisténi GAP, které kryje Vozidlo proti rizikim
havérie, Zivelnich udalosti, odcizeni nebo proti jinym rizikim, ze kterych
muZe dojit k Totalni 3kodé. Za Primarni poji§téni se povazuje i doplitkové
pojisténi Vozidla k pojisténi odpovédnosti za kodu zplsobenou provozem
Vozidla (doplitkové pojisténi) kryjici riziko, ze kterého muiZe dojit
k Totalni $kodé na Vozidle. Za pInéni z Primarniho pojidténi se povazuje i
pfipad, kdy narok na pojistné plnéni za $kodu na Vozidle vznikne z
Primarniho pojisténi i z Povinného smluvniho pojisténi vztahujiciho se na
treti osobu, ktera odpovida za $kodu na Vozidle, a Pojistény zvoli Ghradu
Totélni 8kody na Vozidle z Povinného smiuvniho pojisténi.

Primdrni pojistitel je pojistitel, se kterym je uzaviena pojistnd smlouva o
Primarnim pojisténi. Za Priméarniho pojistitele se povazuje téZ pojistitel
poskytujici Povinné smluvni pojisténi vztahujici se na osobu, ktera
odpovida za Skodu zplsobenou provozem vozidla v pfipadech, kdy se
pojistné plnéni z takového pojisténi povaZuje za plnéni z Primarniho
pojisténi.

. TotdIni Skoda je takova Skoda na Vozidle, ktera je fesena Primarnim

pojistitelem jako totalni §koda (pro vylouéeni pochybnosti véetné& odcizeni
Vozidla) a hodnota zbytk( Vozidla odeétend od pojistného plnéni
z Primarniho pojisténi nepfevySuje 60 % obecné hodnoty Vozidla
stanovené Primamim pojistitelem k okamziku bezprostfedné pfed
vznikem Pojistné udalosti.

Porizovaci cena je cena Vozidla v provedeni dodavaném vyrobcem
Vozidla véetn& DPH (s vyjimkou pFipadi, kdy Ize u Vozidla uplatnit odpoget
DPH; v takovém pfipadé se jedna o cenu Vozidla bez DPH), ktera je
uvedena na dokladu prokazujicim prodej Vozidla (kupni smlouva, faktura,
daflovy doklad, apod.), soucasti Pofizovaci ceny viak neni jakékoliv
snadno oddélitelnd vybava Vozidla dodavana jeho vyrobcem (stfedni
nosice, boxy, apod.), jakakoliv dodateéna vybava dodana jinou osobou

2.15.

2.18.

2.17.

2.20.

2.21.

neZ vyrobcem a jakékoliv néklady vynaloZené v souvislosti s pofizenim
Vozidla.

Ocenéni vozidla je cena Vozidla stanovena podle Zviastnich pojistnych
podminek s tim, Ze tato cena se stanovi

1) k okamziku sjednani pojisténi, a poté

2) k okamziku bezprostfedné pfed vznikem Pojistné udalosti

za pouziti shodnych parametra (véetn& pfipadnych prodejnich korekci)
s vyjimkou stafi Vozidla od jeho prvniho uvedeni do provozu a stavu
najetych kilometri.

Pojistnd udélost je Totalni Skoda vznikla ze Skodné udalosti nastalé
b&hem doby trvani pojisténi GAP, k jejiz nahradé vyplatil Primarni pojistitel
pojistné pInéni z Primamniho poji§téni.

Skodné udélost je skutecnost, ze které vznikla skoda, a ktera by mohla
byt diivodem vzniku prava na pojistné pinéni.

. Pojistné nebezpedi je vyskyt kterékoli pficiny, ktera muiZe zplsobit

Totalni 8kodu v Primarnim pojisténi.

. Technicky pritkaz je osv&déeni o registraci vozidla (technicky prikaz), ve

kterém je vyznacena registrace Vozidla a zapsany Udaje o Vozidle, jeho
vlastnikovi a provozovateli.

Pojistnd hodnota nebo limit pojistného plnéni je horni hranice plnéni
Pojistitele stanovena v Pojistné smlouvé.

Pravidla ochrany osobnich tdajii jsou zasady a pravidla, které pouziva
Pojistitel pfi zpracovani osobnich Udaji v rémci administrace Pojistné
smlouvy a které jsou dostupné na internetovych strankach Pojistitele.

Clanek 3: Rozsah pojisténi

3.1

3.2,

Pojistitel se zavazuje poskylnout v pfipadé vzniku Pojistné udalosti
pojistné pInéni z pojisténi GAP v rozsahu stanoveném Pojistnou
smlouvou, témito VPPGAP a Zvlastnimi pojistnymi podminkami (pokud
budou souc¢asné spinény veskeré podminky stanovené uvedenymi
dokumenty a pFislusnymi pravnimi pfedpisy), a Pojistnik se zavazuje platit
Pojistiteli pojistné ve vysi a za podminek stanovenych Pojistnou smlouvou,
témito VPPGAP a Zvlastnimi pojistnymi podminkami.

Pojisténi GAP se sjednava pro stejné Uzemi, pro které je sjednano
Primarni pojisténi.

Clanek 4: Vyluky z pojidténi

4.1,

4.2

Pojisténi GAP nelze sjednat pro Vozidlo:

a. v jehoZ Technickém prikkazu neni Pojistény uveden jako vlastnik nebo
provozovatel;

b. od jehoZ uvedeni do provozu (tj. zpravidla od data jeho prvni
registrace) uplynulo nebo by uplynulo ke dni uzavieni Pojistné smlouvy
vice neZ 6 let;

€. vyuZivané pro smluvni nebo jiny pronajem tfetim stranam s vyjimkou
pfipad(, kdy je Pojistény najemcem Vozidla a je zapsany v jeho
Technickém prikazu jako provozovatel;

d. vyuzivané pro smluvni pfepravu osob za Uplatu (taxi, hotelova a
obdobna pfeprava, apod.);

e. vyuzivané pro vyuku fidiél (autodkoly, apod.);

. vyuZivané pro jiné Gcely nez je stanoveno vyrobcem Vozidla nebo nez

ke kterym Vozidlo obvykle slouZi;

g. které bylo jakkaliv upraveno oproti zakladnimu provedeni dodaném
vyrobcem Vozidla, pokud je takovou tpravu podle pfislusnych pravnich
predpisu tfeba zapsat do Technického prikazu, s vyjimkou instalace
tazného zafizeni;

. na kterém byl zménén nebo odstranén jakykoliv identifikator (VIN,
apod.) nebo bylo manipulovano se stavem najetych kilometri Vozidla
¢i datem prvniho uvedeni Vozidla do provozu;

i. s pravem pfednosti v jizdé (1., které je vybaveno modrymi vystraZznymi

svétly);

J. které nebylo typové schvéleno pro provoz na pozemnich komunikacich
v Ceské republice nebo neni uvedeno v systému Pojistitele pro
registraci Pojistnych smluv nebo pro néj nelze zajistit Ocenéni vozidla.

Uzavre-li zéstupce Pojistitele védomé GAP pejisténi Vozidla napliujiciho
nejméné jednu z vySe uvedenych charakteristik, bude takové préavni
jednani povaZovano za pfekrogeni zastup&iho opravnéni ve smyslu
ustanoveni § 446 obcanského zakoniku a Pojistitel jim nebude vazan.

Pojisténi GAP se dale nevztahuje na jakékoliv Skodné udalosti, ke kterym
doslo na Vozidle:

a. uvedeném v Clanku 4, odst. 4.1. pism. a. a# i. téchto VPPGAP;

b. nasledkem dopravni nehody Vozidla, pfi které byl fidic Vozidla pod
vlivem alkoholu ¢&i jinych navykovych latek nebo pfedepsanych Iékii,
které mohly ovlivnit schopnost fidit Vozidlo, popfipadé pokud se Fidi&
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